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Mapko JImumposuy AnmoHosud — yKpaincoKuii icmopux, nyoiiyucm,
aimepamyposnaseyb,  NPOOOBdICY8Ad  ICMOPUYHOI  mpaouyii  poounu
Anmonosuuie y mpemvomy NOKONIHMI, AKUL 3ATUWMUE HUMATUL CNAOOK
docnioxcenv y cepi  cnoe’anoznaecmea. Hacmuma npaysb Haykosys
NPUCBAYCHA BUGUCHHIO NOXOOJICEHHA CNO6 SN uepe3 npusmy icmopii ma
mososnascmea. Ceiouennsm o0isHanocmi 6 cos siHosHasuii cepi cyxcamo
11020 peyensii Ha npayi, Ki NPUCEAYEHI YKPATHCOKO—14eCbKUM M YKPAIHCbKO—
NONLCLKUM TTMEPAMYPHUM, HECbKO—CI06AYLKUM MOSHUM MA KYIbIMYPHUM
36 "azkam. Haubinowuii macus 0ocniodicens y cghepi crasicmuku npucesuenui
VKpainicmuyi Ik 0OHOMY 3 OCHOBHUX 3AYIKABNIEHb 8YEHO2O.

Knwuosi cnosa: Mapro Anmonosuy, Ilpaca, crasicmuka, peyensis,
YKpainicmuka.

Marko Dmytrovych Antonovych is a Ukrainian historian, publicist,
literary historian, follower of the historical tradition of the Antonovych's
family in the third generation, who left a considerable legacy of research
in the field of Slavic studies. One of the centers of Slavic studies during the
interwar period was Prague and its cultural environment, in which Marko
Dmytrovych formed as a researcher. In his works he paid attention to studying
the history, literature and mentality of the Slavic nations, in particular the
Czechs, the Poles and the Ukrainians. The part of the works of M. Antonovych
is devoted to studying the origin of the Slavs through the prism of history and
linguistics. His reviews on the works devoted to the Ukrainian—Czech and
Ukrainian—Polish literary, Czech—Slovak linguistic and cultural ties are the
testimony of his awareness in the field of Slavonic studies. The largest array of
research in the field of Slavic studies is devoted to Ukrainian studies as one of
the main interests of the scientist.
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SIK BIZIOMO, CJIOB’SHO3HABCTBO SK KOMIIJIEKCHA
JUCLMIUIIHA BKJIFOUAE B ce0e BUBYCHHS MOBO3HABCTBA,
icTOpii, MCHTaJIBHOCTI Ta JITEPaTypH CJIOB’SH, X04a
MEPIIONOYATKOBO I AMCIUIUIIHA TPYHTyBasiacs
MEPEeBXHO HA  (PUIONOTIYHUX  JOCIIJKCHHSIX.
AKTHBHHMI PO3BHTOK CIIOB’STHO3HABCTBa B YKpaiHi
sIK HaykoBOI aucuuiutinu npumnagae Ha XX—XXI cr.
LenTpn BUBYEHHS CIIABICTHKH OynHd CTBOPEHI MPH
yniBepcurerax (KuiBcbkomy Tta JlbBiBChKOMY) Ta
incTuTyTax Akanemii Hayk Y PCP. Bomomumup YopHiit
MOAISIE  MPOLIEC CTAHOBJICHHSI CJIOB’SIHO3HABCTBA
SIK HAYKHW Ha TpW eTanu. [lepmmii eranm npunanae Ha
nepiof] HamioHaNbHOTO BigpomkeHHs (Bix 30—40— pp.
XIX ct. no [eprmroi cBiTOBOI BilfHM), ApyTHi — BKIIOYAE
B cebe XX cr. (Bim 1918 p. mo 3mobyTTs Yikpainoro
He3aJIe)KHOCTI), TpeTiit eran — Bix 1991 p. [15, c. 7].
[Ipote, mepiomu3ariiro ClaBiCTHKH (yKpaiHO3HABCTBA
B TOMY YHCJI sIK Ti CKJIaZ0BOI1), sika Oyiia mpeaMeToM
BHUBYCHHS HAYKOBILIMH B eMirparmii MO)KHa MTOJUIATH
32 OCHOBHMMH EMIrpallifHIMH XBHJIAMH Ha 3axif
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[10]. ITix gac mpyroi Ta TpeThOl emirpariitHoi XBUJIb
3 YKkpaiHu BHixano 0arato HayKOBI[iB, MOJITHKIB Ta
CYCHUTbHO—TIOMITHYHUX [iS9iB, M0 OYyJIO MOIITOBXOM
JI0 aKTHMBI3alil HAayKOBUX JOCII/DKEHHS, 30KpeMa i
cmaBictuuHuX. CamMe B MDKBOEHHHUH TIepion, KOIHU
3HaYHa YaCTUHA BYCHUX Ta IMOJITUYHO—KYJIBTYPHHUX
JisigiB emirpyBanu y Kpainum €Bpormm Ta AMepHKH,
Hnopsijy 13  paasHCBKOIO  CJABICTHKOI)  IOCTaE
yKpaiHChbKa CJaBICTMKAa Ha emirpamii, OCHOBHHUMH
neHTpamu  gxoi Oynm  YexocmoBauumna, Ilombima,
Kananga, CIHA. B MiXBOeHHHMH Tiepio po3NnoYnMHAE
HAyKOBi JTOCIIDKCHHS TIPEICTABHUK BiIOMOI TUHACTI1
YKpaTHChKUX BYCHHUX (B TPETHOMY MOKOIiHHI) Mapko
JAMuTpoBHY AHTOHOBHUY.

Mapko JIMuTpoBHY AHTOHOBHY — YKpPAiHCHKHIM
ICTOpHK, ITyOIIMCT, JiTepaTypo3HaBelb, €TUITOJIOL.
JlochiiHuK 3aJIMIIMB YUMAaIUil CaloK JOCTIKEHb Y
cepi croB’ssHo3HaBcTBa. Hapoauses B Kueri 7 nmumas
1916 p., y 1921 p. pasom i3 mamoro, Karepuroro
MuxainiBHoto, mepeixaB no Ilparu, ne B TOi uyac
mepebyBaB #oro Oarbko — JIMuTpo AHTOHOBHY. B
YexocnoBaudrHi HaBUABCS B YKPaiHCHKOMY BUIBHOMY
yniepcureti (YBY), ne BuB4aB crapoiaBHIO iCTOPit0
Ta apxeonorito. IlapamensrHo Mapko JImurpouy
HaByaBcss B KapmoBomy yHiBepcureri y Ilpasi Ha
kadenpi ermmrororii y ciaBeTHOro mpodecopa
@panriexa JlekcH, BCECBITHBO BiJIOMOTO €TUIITOJION,
3aCHOBHHMKA 4Yechkoi erunTonorii [14]. He 3Baxaroun
Ha 3aliKaBJICHHS €TMITONOTIEI0, 3HAYHY yBary
TIPUIUIAB YKPATHICTHII, SKa € CKIaJOBOI0 YaCTHHOIO
cnaBictuku. Y 1942 poui Mapko AHTOHOBWY Iif
HayKOBMM KepiBHUITBOM Jlmurpa JlopomieHka Ta
®denopa Crrocapenka (mpodecop JIaTHHCHKOI MOBH)
[11] 3axuctuB B YBY HOKTOpPCBKY IHICEpTaIlito
«Dimimiiceki ictopii» Tpora—tOctura i Ckutis» — Ha
TeMy, NOB’s3aHy 3 aHTUYHICTIO Ta YKpainow [11]. 3
mucronana 1942 poky, micist 3aXUCTy OUcepTaii BiH
NpalfoBaB acCTEHTOM Ha Kadenpi aHTH4YHOI icTopil
YBY & Ilpasi [14].

B uacu BoenHHOro muxomitrs M. AHTOHOBHY
OyB aKTMBHUM JisdeM oOprasizamii yKpaiHCBKHX
HaIliOHATICTIB, 30kpeMa ii KynerypHOi pedepanTypu.
[Ipotsirom uepBHst 1941 p. — ciuns 1942 p. BiH OpaB
ydacTh y noxoxi rpyn OYH Ha cxin sk mepekianad
[12, c. 156]. 8 mucromana 1943 p. OyB 3aapemiToBaHuii
HiMerpkuM recrarno [ 14, ¢. 331]. 3 1944 mo 1945 pik Bin
nepeOyBaB y koHurabopi Tepesuni (Tepesienmrar).
SIk BiH cam BKa3yBaB, IpOOyB B yB’si3HEHHI 14 MicsiiB
i 10 mmiB. Ilicns 3BinmbHeHHS 3 Tabopy Ta cMepTi
Oarpka [9] BucHMU mepeixaB mo MrioHXeHa, Jie JI0
1949 poxy mpoaoBKyBaB CBOI CTYAIl 3 €THIITONOTI{ B
yHiBepcuteti Jlronsira Makcuminiana B mpodecopa
Anexcangpa [lapdda [14, c. 330]. Hauarounce
Ha €rHNTOJIOTIYHOMY ceMiHapi, Mapko AHTOHOBHY
BinBinaB Jlonmon Ta myseit Ilitpi B Oxcdopmi [14,
c. 332]. Pe3ynpraToM BHBYCHHS €THITONOTII CTae
nyOnikaniss 1946 p. B JKeHeBi meprioi KHMXKKH:
«Cxwutis i €runer B aHTHIHOMY MTUCBMEHCTBI» [9].

Y 1950 p. Mapko AHTOHOBHY eMirpyBaB 0
Kanamu, ne Bix mouarky OyB 4JICHOM MOHPEAIbCHKOI
¢inii YkpaiHCbKOrO HaIlOHAJLHOTO 00’€JIHAHHS Ta
criBnparirroas B ra3eTi « HoBuit LItstxy, sikuit BUXOTUB
y Binninesi. Ha mepmmx mopax 3apoOisiB Ha KHTTS

36ipHuK HaykoBMX npaub «[lines: HaykoBuUiA BICHUK»



Tires

ICTOPUYHI HAYKH

Bunyck 142

3BHUYATHUM POOITHHUKOM, a 3 1956 p. mouas mparroBatu
B ykpaiHcekii cekuii Kanaacekoi pangiomoBHOT
kopropanii (mizuime Pamio—Kanama). IlparoBas
TYT @X J0 BUXOIAY Ha meHcioo. 3 1963 p. miarpuman
3aCHYBaHHS JKypHAIly «YKpaiHCBKUH iCTOPHK», 1
Bix 1964 p. mo 1993 p. OyB 3aCTyMHUKOM peIaKTopa
npod. JI. Bunapa). Kpim Toro, B meii mepion BiH crae
ynenoM HaykoBoro ToBapuctBa im. T. IlleByenka
(#ioro Oyio 0OpaHO 3a BHHSTKOBI 3aCIyIl B PO3BUTKY
ykpaiHo3HaBcTtBa) [12] Ta VYkpaiHCBbKOi BUTBHOI
akazemii Hayk. Y nepioa 3 1992 no 1997 pp. Buenunit
6y mpesuneatroMm YBAH y CHIA. ITomep Mapxo
AmnTonoBud 28 ciuns 2005 p. B Monpeaini (Kanana).

Jromuua Bemmkoi epymuiii, Mapko JImurpoBud
MITPUMYBaB KOHTAKTH 3 IOCIITHUKaMH YKPaiHCHKOTO
TIOXO/DKEHHSI, SIKI 3alMaJIUCS CIABICTHKOIO B PIi3HHUX
KpaiHaX, CJIiIKyBaB 3a HAyKOBUMH HOBHHAMHU B
ctepi cIaBiCTUYHUX JOCIIKCHB, TIHCAB PEIeH3ii Ha
CITaBiCTHYHI TIpaIli.

[Tepmoro pobotoro, ska 3amikaBmia Mapka
JmutpoBuya, Oyna crarts nokropa [enpixa bapreka
B KBapTaJbHUKY CJIOBAIBKOI KyabTypu «MocT» Impo
MOXO/DKEHHST TepMiHy «cioB’siHM». Tak, I. Baprex
3a3Ha4yaB, M0 TEPMIH «CJIOB’SIHW» IOXOIAWTH BiJ
Ha3Bu piuku CraByTnu (CTapociioB’SHChKa Ha3Ba
piuku [[Hinmpo), To6TO, BUKOPHCTOBY€E y BH3HAYCHHI
MOXO/DKEHHsT Ha3BM reorpadiuHuii NPHHIMI Ta
rizponimu. Takox, I. Baprex Bkazye Ha Te, IO
NpabaTbKIBIIMHOIO  CJOB’SH ~ Oyna  TepuTopis
BEpXHiX moporiB JIHimpa Ta B3MOBXK JICOCMYTH, sKa
npoctsranacss Ha miBaeHb. [Ipore, mocuiar4nuch
Ha pe3yjibTaTH IPyHTO3HaBCTBA, M. AHTOHOBHY
BKazye Ha IIOMMUIKY B po3paxyHkax I. Dbapreka
IIOZI0 PO3TAllyBaHHS JICOCMYTH 1, BIJIIOBIIHO,
reorpagidHNX Ha3B, AKIi MOIIHA BIUIMHYTH Ha
(hopMyBaHHsI CJIOB’SIHCBKOI CIUIBHOTH Ta B I[LIOMY
migmae  cyMmHIBY Teopifo  bapreka.  3o0kpema,
MITPUMYIOUH TEOPI0 MOJIBCHKOTO icTopuka [eHpixa
[NamkeBnua, Mapko JIMUTpOBMY BBaXKaB, IO
IICHTHYHI Ha3BU CIJIOB’SHCBKUX IJIEMEH MOXYTh
IPYHTYBaTUCh Ha OCHOBI MOAIOHMX YMOB XHTTA 200
3aHATH, a HE JIUIIE Ha TeorpadiYHNX Ha3BaxX.

[TepeOyBaroun B Kanasi, mpoTsrom 0ararbox pokis
Mapxko JIMuTpoBUY 30€piraB BiTHOCHHH 3 YKPATHIISIMH,
o 3anuimmwinck y YexocmoBauurHi. BogHoyac BiH
OyB /10BOJIi aKTHBHUM Y HayKOBOMY >KUTTI. Y 1968 p. B
[Tpa3i 3a penaxiiiero BiioMOTO cliaBicTa YKpaiHCHKOTO
noxomkeHHst Opecra 3iummHCBKOro Oyilo  BHJAHO
HayKoBo—Oi0miorpadiganii 306ipHUK «CTO ITsATIHECAT
POKIB 4YECHKO—YKpaiHCHKHMX JITEpaTypHHX 3B SI3KiB
(1814-1964)». Mapko JMHTPOBHY BiATYKHYBCS
Ha BHUJAHHS PCICH3I€I0 B XKypHadl YKpaiHCHKOrO
ICTOPUYHOTO TOBAapHCTBa « YKPaiHCHKHUH icTOPUK» [2,
c. 160-161].

VY 30ipHUKY yBary JOCIHiJJHAKA IPUBEPHYIIU CTaTTi
YeChKUX ClaBicTiB—yKkpaiHuiB Opecra 31THHCHKOTO
«YKkpaiHCbKa TICHS B YECBKOMY JITEpaTypHOMY
po3BUTKY» Ta 3inu [ enuk—bBepe30BchKoi «J10 MHTaHHs
PO BIJHOIIEHHS MDK 4YECbKUM Ta YKpPaiHCHKUM
BiIPO/DKEHHSAMY», BIZIOMOTO HYECHKOTO JOCHiTHUKA
4eChbKO—yKpaiHChKHUX BiHOCHH Bostoaumupa l'octiuku
«/lesiKi acIeKTH Y€ ChbKO—YKPaiHCHKHX 3B’ I3KiB 10 KIHIIS
IICTACCATUX POKIB MHHYJIOTO CTOpIdYsS» Ta HHU3Ka
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iHmmX. Y pernensii M. AHTOHOBUY MTPOSIBUB JTOKJIATHE
3HAHHS JIOCHI/DKYBaHMX aBTOpaMH craredl TeM. BiH
HATOJIOCHB HAa IIHHOCTI Ta aKTyaJIbHOCTI MONAHUX Y
30ipHUKY MaTepiaiB, 10 OyJK SKICHO 1LITFOCTPOBaHI
9UCICHHUMH  (ororpadisMu, (GOTOKOMIIMH  Ta
JIMCTYBaHHSIM 1 Briepiie Oy BBEAEHI 70 HayKOBOTO
00iry. Tak sk OinbLIICTH cTaTeil y pereH30BaHOMY
30ipHUKY CTOCYBaJUCh JIITEPATypO3HABCTBA, AaBTOP
penieHsii MiAKpeciuB, IO JITEpaTypHi 3B’SI3KH Y
CTaTTAX PO3MIANAIOTHECSA HA 1CTOPUIHO—TIONITHIHOMY
1. [TO3UTHBHO OLIIHMBIIN 3rajlaHi CTaTTi 30ipHKKA, HA
3aBepIICHHS peleH3ii BUeHNH BUCIOBUB MOOaKaHHS,
mo go0pe Oyno O BHBYMTH TNUTAaHHS YKpaiHCHKO—
YEeChKUX B332€MOBIIHOCHH, BHUKOPUCTOBYIOUH
iHpopMario i3 yKpaiHCHKMX apXiBiB, 10 Jano 0O
3MOT'y JONOBHHUTH Lied marepiai. Takox Haroiocus,
o0 moxioHui 30ipHUK BapTo Oyno 6 BUmaTH 3 icTopil
YKpaTHChKO—TIOJIbCHKUX 3B’ SI3KIB.

O3ByueHe TIOOaKaHHA TIEBHOIO MIpOI0  OyIto
peaiizoBaHe yKpailHCBKUMH PaJSIHCBKUMH JIOCIiI-
Hukamu y 1971 p. llonpaBna, Ha *anb, TYT HE
OyJio BHMJI@HO HAyKOBOTO 30ipHHMKA MPO YKpaiHCHKO—
MOJNBCHKI  3B’SI3KM, ane  3°SIBUJAach  QHTOJIOTIS
YKpalHOMOBHHX  BipmmiB, sKi Oymu  HammcaHi
MOETaMU TOJBCHKOTO TIOXO/DKEHHSI « YKpPATHCHKOIO
my3oto HarxHeHi (Ilombepki mmoeTw, sKi THCATH
YKpalHCBKOIO MOBOIO)» (32 YHOPSAKYBaHHSIM 1 3
npuMmitkamu  Pomana ®emopoBmua KwupuiBa Ta
Muxonu ITununoBuya ['HaTIOKa 1 BCTYITHOKO CTAaTTCHO
P. ®. Kupuisa). Y 1972 p. Ha cTopiHKax « YKpaiHCHKOTO
icTopyKay 3’ IBUJIACh peIeH31st Ha aHToorio [3,¢. 139—
140] aBropcTBa M. AnToHOBHYa. [losiBa peniensii Ta ii
3MICT € CBITYCHHAM He JInIIe (haXx0BOi KOMIIETEHTHOCT1
Mapxka JImurpoBuua, a ¥ MiATBEPIKEHHSIM TOTO,
0 BiH CJINKYBaB 3a BiIIOBITHUMH ITyOJiKaIlisIMA B
YPCP ii ymiB Ha HaJIeKHOMY PiBHI OLIHUTH 3pO0OJICHE
paasHCBKUMHE (DaxXiBISIMU.

M. AHTOHOBHY Ja€ XapaKTEPHCTHUKY BipIIaM SK
3 iCTOPUYHOI, TaK 1 3 MOBO3HABUOi TOYKH 30py. BiH
3a3Hayae, Mo IS ICTOPHKIB I 30ipKa IliKaBa THM,
1110 BOHA HEMPSIMO BKa3ye Ha IIJISIXH, SIKUMH, 30KpeMa,
30igHima mmisxta Ha [IpaBoOepexoki, MPOTITOM
XIX cr. ykpainizyBanacs [3, c. 140]. Kpim toro, rema
€ «HE3BMYANHO IIKaBUM NPHUIUHKOM IO TOJIBCHKO—
yKpaincekux 3H0ocuH y 1820-1870 pp.» [3, c. 140].

VY 1974 p. Ha crOpiHKax TOTO X «YKpaiHCHKOTO
icropuka» M. AHTOHOBHY MyOJiKye HEBEIHKY
penensito Ha 6iorpadiuHo—0i0miorpadiuHUi CITOBHUK
«Cesko—slovenské prace o jazyce, déjinach a kultufe
slovanskychnarodt od roku 1760» (Yecoxo—Crosaywii
npayi 3 Moeu, icmopii ma Kyiemypu clo8 sIHCbKUX
Hapoodie) [1], Buaanuii y [Ipasi B 1972 p. Penensis nae
MOXIUBICTh TICPECIYHOMY YHTady Ta MpoQeciitHoOMy
HayKOBITIO MO3HAHOMUTHUCH 31 3MICTOM CIIOBHUKA Ta
3arajbHOI0 1H(OPMAII€I0 CTOCOBHO DSy YECBKHUX 1
CJIOBAI[bKUX BUCHHUX, SIKI 3aiiMalIKCs ClIaBiCTHKOIO. [{o
CJIOBHUKA YTOPSIIHUKaMHU Oyi1o BKItoYeHO Oiorpadii
Ta KOpOTKi 6ibmiorpadii BACHHX HE JHIIEe YECHKOTO U1
CJIOBAI[LKOTO MOXOJKEHHS, a i yKpaiHIiB Ta POCisH,
SIKI MDXK CBITOBHMH BiffHAMU TIPAIFOBATN U BHUIABAIN
CBOi CJIABICTHYHI JOCHIKeHHS B YexocIoBaduuHi.
Kpim Toro, B cI0BHHKY 0yI10 BMILIIEHO JIaHi PO YeXiB,
CJIOBaKiB Ta POCISH, SIKi TOCITIIKyBaJIN YKpaiHO3HABH1
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MMUTaHHs, TOMY, Ha JYMKY pelleH3eHTa, BIH CTaB
JOCUTH IIOBHUM ONISIOM TOTO, IO Ba)KIMBOTO
3po0JIeHO 3 IUISTHKH YKpaiHO3HABCTBA. TakKUM YHHOM,
Ha AyMKy Mapka JIMUTpoBHYa, 3pEIICH30BaHUNA HUM
6i10610miorpadiyHMil CIOBHHUK € I[IHHUM JDKEPETIOM
iH(opMalii 13 BUBYCHHS CJIOB’IHO3HABYOT TEMATHKH.

B VkpaiHCbKOMY 1CTOPHYHOMY TOBapuCTBI Ta
IHIIMX HayKOBHX opraHizamisx M. AHTOHOBHY
TAaKOX CIIBIOPAIlOBAaB 3 JOCIIAHAKAMHU  PI3HUX
ramy3el ryma”iTapHux Hayk. Cepen mpencTaBHHKIB
CTapIIOro IMOKOJIHHS OyB BiJIOMHIl apXeoJor, aBTOp
HAWMOBHINIOTO Ha TOH dYac mociOHWKa—MOHOTpadil
«Apxeosoris Ykpainm» (Buganust HTUI ta VIT), unen
HTII, VIT, YecpKoro apxeojoridHOTO TOBapHCTBA
B [lpasi, y4yeHb BiZIOMOrO YECHKOrO apxeosora i
ernonora Jliobopa Hinepne SpocmaB Ilactepnak.
ITicnst cmepti BueHoro OyJn0 BHPINIEHO BUAATH
foro HeomyOnikoBaHy mpamfo «PaHHI CIOB’SIHU
B ICTOPHYHHX, apXCONOTiYHWX Ta JIHTBICTHYHHX
nocmipkeHnsix». Ockinbkn S1. [lacrepnak nomep i He
BCTHT JIOOTPALIIOBATH 1€ WIHHE BUAAHHS, TOJIOBHUI
TsIrap M¥oro miroToBku cras Ha M. AHTOHOBHYA.

Mapxko JIMUTpOBHY BiMOBIAAIBHO TIOCTABUBCS 10
MiITOTOBKKM KHUTHU. BiH 3penaryBaB TEKCT Ta HaIKMCaB
niepeamoBy [13]. Jlo #ioro 000B’s3KiB TaKOX BXOAMIIO:
NepesipyKyBaHHs TEKCTY, peJaryBaHHs, IepeBipka
MocWIaHb Ta reorpaiuHuX Ha3B, JONOBHEHHS
MIPUMITOK Ta CKJIATaHHS TOKaXIHUKiB (TTOKaKINKH IMCH,
reorpadiuHUX Ha3B, HA3B IUIEMCH, HAPOJIB 1 MOBHHX
rpym). /1o KHUTH YBIHIDIM HAHOBIIII JOCITIKEHHS
010 MpadaThbKIBIIMHU CJOB’SH (TPH YacTHHHU) Ta
nonarku. Y «IlepenmoBi» i aBTOp BHCOKO OIIHUB
nocimxennas S. [TacrepHaka, BBaykarou, 1mo podora
I'PYHTYETBCS Ha PI3HUX MOMNIsIAX, TEOPIsX, rirnore3ax,
SIKI TATBEPIKYIOTBCS JAHUMH JIHTBICTHKH, iCTOpIii
Ta apXeoJIOTIUHHUX 3HAX1JOK, L0 Ja€ 3MOTY 3pOOHTH
BHCHOBOK TIpO BceOiuHy 006i3HaHicTh S. [lacTepHaka y
BHUIIIEBKA3aHil TeMaTuili. M. AHTOHOBUY y NEPEMOBI
TaKOX 3pOoOWB TIJICYMOK, IO MOHOTpadis MiCTHTBH
Ba)KJTUBI BUCHOBKHY 1, BiATIOBiTHO, 3a[TOBHIOE BAKIIMBY
MIPOTAJIMHY B YKpATHCBKIi HayKOBiH JliTeparypi.

M. AmnHTOHOBHMY OyB AaKTHBHHUM YIEHOM CTY-
JICHTChKOro pyxy — lleHTpasibHOTO COrO3y yKpaiH-
ChKHX CTYJACHTIB (IIpO SIKMH 3r0fOM HAalucaB
HeBeNMKy MoHorpadito), mizHime — CryaeHTChKOT
oprasizauii HaI[lOHAJBLHOTO COJIIAAPH3MY «3apeBoy,
Ky Kinbka pokiB odoiroBaB. [IECYCowm BumaBaBcs
xypHasl «CTYIEHTCHKMH BICHMK», IO CTaB OJHUM
i3 00’€xTiB mocmigHUNBKOi yBaru BueHoro. CrarTs
M. AnronoBuua «Yechbka JiTepaTypa Ha CTOPIHKax
«CTyIeHTCHKOTO BICHHKa», BHAAaHA Y BiIOMOMY
KyJIBTYPHO—TIOJITHYHOMY JKypHani «CydacHicTb» y
1987 p., cTana mikaBoro maM’ITKOIO BUBUCHHS BUCHIM
CJIaBICTHKH Ta yKpaiHo3HaBcTBa [8].

B Hili BueHwil aHawmilye HayKoBI HaaOaHHS
YeCHKUX JOCTITHUKIB, OMyOIiKOBaHI y TIEPiOANIHOMY
BupanHi LIECYCy «Crynentchkuii BicHUK». Kpim
TOTO, HE OMHHAE yBAarol Ipo3y Ta IMOEe3il0 dYexXiB
(A. I'pywa, BirescinaBa Hessan, ®@panrimeka ["anaca
Ta iH.), sika Oyia mepekiazieHa YKPaiHCHKOI0 MOBOIO,
KPUTUKY Ha TBOPU YECHKOTO IMChbMEHCTBa (Ha TBIp
U. Kontu «Tpers pora», 5. Maxana «CioB’sIHCBKI
miteparypu»), anami3z meBueHkiannm (JI.  Jlymi
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«IlleBuenko y cnoB’stH», «[omoc decbkoi KPUTHUKH
nipo llleByenka 3a iforo sxutTsi» Ta iH.). Tak, Ha JyMKY
JOCTITHUKA, dYechbka JiTeparypa Oyra mpeaMeTroM
3alliKaBJICHHS yKpaiHchkoi Mononi B Yexii, mpo 1o
cBigumy myomikamii «CTyIeHTCHKOTO BiCHUKA.

M. AHTOHOBMY MaB YHCIICHHI TOCIIIKCHHS Y
cdepi yKkpaiHICTHKH, a caMe 3 JIiTepaTypO3HaBCTBA.
B mepmy depry, HaiOuIbIIe yBarm JOCIHITHUK
TIPUAIINB IIEBYCHKO3HABCTBY Ta JIOCIIJHKEHHIO JKUTTS
ta TBOpyocTi O. Konmcekoro [4; 5; 6], BUBUYECHHIO
po3BUTKY moeTH4yHoi TBopuocti 20—x Ta 30-x pp.
XX cr. [7].

OTKe, ClnaBiCTUYHI JOCITIDKCHHSI B HAyKOBOMY
JopoOKy Mapka AHTOHOBHYA TpEACTaBICHI Yy
BUIVISIII PEIeH31i Ha CIIOB’STHO3HABYI Tparli, OTVISIIB
Ta crareil y cgepi miteparypozHaBcTBa. JlocnmigHUK
Ha OCHOBI ICTOPHYHHX (aKTiB YTOUYHHUB Ta JOTIOBHUB
HOBHM 3MICTOM J€sKi TPOTallMHU B CJIaBICTHYHIN
Haymi. Mapko JIMHUTpoBHY B CTaTTSAX OIHUCAaB Ta
NpoaHali3yBaB HE JIUIIE POJib Ta (YHKIIOHYBaHHS
JiTepaTypH B yKpPAaiHCEKOMY CYCIILTBCTBI,  f OKpECInB
BIUIMB Ta B3a€MO3B’SI3KM MIDK TBOPLISIMH JIIPUKH Ta
Ipo3H, 3pOOUB CIPOOy HAPHUCY PO3BUTKY MMOETHYHOI
tBOpyocTi 20-x Ta 30—x pp. XX CT., YUM JOMOBHUB
CKapOHUIIIO YKPaTHCHKOT JTiTepaTypH Ta HayKH.
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